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JUAN QUE RIE Y

JUAN QUE TLLORA.

Como fécilmente s¢ imagina, asi que me v 1i=
bre, acudi al cuarto del conserge, Por adusto que
pareciese: el rostro del Sr.'Psblo no ‘era un im-
placable: certero, ni un carceloro incorruptible.
Me objeté al principio que segun las instruceio=
nes del maestro hasta las siete no debia dar suel-
to & mi amigo: & fuerza de instancias alcancé qne
me abriera la puerta del ealabozo y me encerrara
alli; lacual hizo no con tapta prevision que en-'
cajase del. todo el pestille,

Juan habia trepado hasta el borde de la estre.
<ha lueerna, por donde penetraba un rayo de fuz
que serpenteaba en torno del calabozo. La cruz
de diamantes de la hija de Santiago brillaba 4 la
sombra entre sus dedos, y vibré en mi 0ido el es-
tallide de un beso que imprimia con éxtasis en la
cinta de terciopelo santificada yor ¢l por el con-
tacto diario que habia tenido con su pecho 'y su
garganta,. - :

— Con que,
dado conmigo?

~ ¢Yo? (Yo repitit'saltando de la lucerna y
931recbaindome la mano derecha: por Dios esa
idea. .

~— 8in duda me tiene

Juan, francamente, ;Estds erfa-

s algun’ rencorcillo, por-
que has estado dos horas y media solo en este re-
cinto hiimedo Y oscuro,

—¢Solo, dices,
moria? ;Solo? ;Y estas hebras de jazmin, cuve
perfume ha respirado? ¢Y esta crucecita que me
recuerda su imigen?

— A las mil maravillas, Juan; esigs perdido
de amores, encantado, y no puedo menos de ad.
mirarte. No olvides entre tanto que & las eingo
tienes cita, y que la ¢rden formal de nuestro

preceptor es que no salgas de aqui hasta las gje.
te. ;Qué piensas hacer?

, —iOh, Dios me ampare!

L esclamé lanzindoge
a puerta con Mal vehemencia que me asusto
ggzel;g l:]aherlc visto uunca poseido de semejante
Volub'l‘de cblera. Pero mira, continué con una
tdad que Je era poco coman : la hoja de la
Elllll:?i?lz ll::weslé del'todo encajada: si pudiéramos
il ,I CScurriria detras de ti 4 paso de lobo
Claustro hasty verme en la calle,

~— iPardie; A :
(*ardiez que ege ¢g ¢) mejor partido! reg-

REVISTA DE

cuando me acompaiia su me-l

pondi, Ea, no hay tiempo que perder: manos 4 la
obra, y silvese el que pueda.

De un salto' nos vimos los dos en el claustro:
atravesamos sin ningun tropiezo la distanecia que
nos separaba de la puerta esterior. (ranando acto

continuo la estremidad de Ia
plaza de san Félix, donde hicimos una breve pa-
rada con el fin de tomar aliento, Despues nos di-
rijimos & Bagalela por el mismo camino que se-
guimos juntos el dia anterior,

YL

Entre tanto, a medida que nos acercabamos 4
la cita, Juan se angustiaba, vacilaba , contenia el
paso, y se dispertaban en su mente todas lag’ lo-
cas quimeras de los primeros amores: le sentia
yo estremecerse y acercarse mas 4 mi cual sies=
tuviera proximoa caer e¢n un desmayo. Su pobre
corazon latia con tal velocidad y fuerza, que ‘ca-

\da una de sus pulsaciones comunicaba un movi-
.miento dolorcso & todo su cuerpo. De este modo

fué como arrastrindole , por decirlo asi , Suspen=
dido de mi brazo entramos en Bagatela y en ol
gabinete del piso bajo, donde hacia un instante

11que nos aguardaba la hija de Santiago.

Aquel aposento de vacia-botellas esiaba situa-

ldo en la parte mas retirada del edificio, Cuatro

paredes blanqueadas de cal, cinco sillas de paja,
una mesa coja, y un armatoste clavado en la pa-
red con dos 6 tres tacos de villar inttiles; hé aqui,
si mi memoria no me esinfiel, |4 descripcion exac-
ta del mueblage y del lugar de laescena. En fren <
te de la puerta habia una gran ventana sin vidrios
ni maderas, abierta de par en par al sol de ocaso,
y por allf penetraba la vistalinea recta en un es-
peso bosque de olivos, coronando muchas colinas
inmediatas, & que se C4 el nombre de paseo de log’
poetas. :

Por lo demas no se veia menos apurada que
Juan la hija de Santiago; al ruido que hizo la
puerta girando sobre sus goznes se levanté con
prontitud: lanzo un grito, y palideci6 Y sesonrojé
a la vez. Luego sin que se cruzase una palabra
los tres tomamos asiento, se bajaron los ojos , se

tosi6 por ambas partes con diserecion Y modestia
Yy se guardo silencio,

— Aqui, lector, te g
ven, si ya no loereg,
diez vy seis aios

cordaris que has sido j6-
y de como se ama & Jos
sin interés, sin' recelo, No

se habré borrado de ty memoria aquel tiempo,

calle llegamos 4 la |
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que huy6 en breve, en qué'la‘sola vista de 1a
muger amada, una mirada suya, una sonrisa , el
acento de su dulce voz removian todas esas fi-

. bras celestes que sou el conductor magnético de

los amores. Si sucediere de otro modo, si ese po-
der, que sin duda hoy te reviste, de ocultary di-
simular tus mas’ repentinas sensaciones , no pro=
cede en tu espiritu y en‘tu alma del laborioso en-
gendro de la esperiencia, tanbo.peor para ti. En-
tonces eréeme, no ves la“vida' Sino por un solo
prisma: eres‘fuerte y valeroso si compender que
puede uno ser débil y timido,"

— Con que sefior 'Juan , pregunt6 la hija de
Santiago, que fue la primera que levanté los ojos,
¢Es verdad que me'amais comoe me ha dicho
nuesiro amigo?

Juan no respondi6; pero unaconmoeion irresis-
tible le hizo 4 su vez levantar la cabeza, y eolo-
cado coimo estaba en frente deella, no atrevién-
dose 4 contemplarla, dejo caer los parpados sobre
las nifias de sus ¢jos. Tanta candidez tranguilizo
al punto & la hija de Saantiago. Fue acercindose
pocod poco con su silla, y le asi6 4 Juan una
mano.

— Si es cierto que me amais, deidlo: esclamé
con una espresion tan incitadora y hechicera,
que bo pareci sino que se fundian y. vibraban en
su voz todas las permasiones migicas de |q
muger. ‘

— Si
aliento, :

Mas lo dijo con tal turbacion, con ademan tan .
vergonzante y en voz tan baja, que apenas pude.

percibirlo yo, que me hallaba agomado 4 la vene
tana,

— Pues bien, Juan, yo tambien 0s amo conr
estremo, respondi6 |a hija de Santiago,

—iAh, Dios mio! esclamé Juan estremeciéne
dose de gozo,

—Y no creais que 0s amo desde ayer, prosi-
gui6 ella, no; pero punca he tenido Ja osadla de
esperar que pudierais llamarme un dia vuestra
esposa. Antes bien, conviene, sefior Juan, que
renuncieis i esa idea. Yo no soy mas que una
jornalera, una infeliz jéven que no ha nacido pa-
ra elevarse hasta vos. Consultédselo & Vuestros
comp&ﬁeros, Yy os dira’m.'... 0§ esplicar&n.... Ya
llegara dia en que no se’os oculte nada. Por Jo

, respondi6 Juan: si, repitio, cobrapdo

demas, ¢quién os estorba ahora que me ameigy
¢Qué necesidad tengo yo de ser vuestra esposa
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para que me llameis vuestra amiga? 3Qué mas
apeteceis? decid. ;No basta que se os estreehe la
mano y se 0s declare aqui sin desconfiaiza y sio
orgullo todo el carifio que se os profesa en el fon-
do del corazon? ot

Al proouuciar esta frase con nunca vista ua=
cion en el ademan y en el acento, ilumind unio=
definible resplnud:}r el rostro de aguella I.,'_GE'E.L’
singular. %lﬁgl ipio parecio cemo ¢l vuclo de
amistad dé'una Hermana hicia su liermano mas

n_que el _que_por lo-mismo necesita am-
giaro:. éd‘ﬂgé‘i ofek?i’i; .?zosa de la situacion estra-
i3 e "qie yo 'mé vefa: me alejé de ellos retirando-
me &1 sosentc, Entre tanto se ha-
bia deslizado la hija de Santiago hasta el borde d.e
su silla, de modo que bastaba el menor sgcudi-
mienlo para que vacilase y cayese a los pies de
Juan. Al fin se psstro con el pechooprimido, hii~
medos l0s 0jos, Y con ahogada voz le dijo, son-
riéndose y sonrojancese a un mismo tiempo,

— zNada me respondeis, sefior Juan?... ¢ No
respondes, hijo mio! Cielos! (Qué afiadir? ;Qué
hecer?... {Oh! (Es eso amar? Ni un movimiento,
ni una espresion! |Ni una mirada! Nada, sino ese
corazon que late traspasandole el pecho: ese co-
razon que le he conquistade, que me ha cedido
y que me pertenece todo entero! esclamé con un
sollozo de embriaguez tan penelrante y con tan
inmenso delirio, que os hubiera revelado sin du-

dalcuantos {esoros de amor encierra hasta el seno| -

de una muger perdida, cuandoc un rayo divino le
fecundiza. — Yo te amo, Jnan, te amo, prosi-
eni6. ;Comprendes? (Me postraria 4 tus plantas
si no te amase? Respondeme. (No te basta que
sea tu hermana, tu amiga.... ;Cuales son tus te-
mores? ;Cudles Lus deseos?

E incorporandose al pronunciar estzs palabras
con su apasionada efusion, estampé tal vez invo-
luntariamente sus labios en la pdlida frente de’
Juan. Este lanzé un grito que tuvo eco en la en-
treabierta boca dela hija de Santiago. Asustado,
perdido, me precipité hacia ellos. La emocion de
aguella escena le habia sumido & Juan como 4
una [lor en su tallo, Tierno corazon acababa de
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chocan dos cosas; 1.%, que una actriz tan distin-
guida no eseoja una proddecion original para la
noche de subencficio: 2.2 que el maestro de lite-
‘ratura de nuestra augusta reina se ocfipe todavia
de traducciones, pues del sefior don Ventura de
la Vegase dice que es latraducciond que alu=
dimos.

- i o

Acaba de publicarse en la impreata de los se~
ires Uzal y Aguirre el 2, medio tomo 6 sea la
tltima parte de los Estudios sobre las constzlu-
ciones de los pueblos libres, eseritas por el célebre
Sismondi, y traducida con el mayor esmero por
los sefiores Picon y Serrano , bachilleres en dere-
c¢ho. Todala prensa elogié esfa interesante pu-
blicagion cuando se anuncié con la primera en-
trega, y despues la ha recon.:né‘ndaf.lo el gobierno
para la ensefianza: concluida baio tan buenos
auspicios no puede menos de ser bien recibida del

publico.
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EL PRACTICANTE DE BOTICA.
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= Tal tendré yo mi mollera
~ Guando me Hegue mi tarno]
Que venderd sal do higuera
. Por esteacto desalurno,

. BREToN DE [os HERRERGS,

Pues seiior , guiero ea.crihi;, no hay remedio,
pingun poder humano bastaria & impedirmelo,
v i Vds. me preguntan que por qué tanto em-
peito y de donde nace este irresistivle deseo que
me acosa, satislaré su curiosidad diciéandoles; que
los deseos qie mie animan, nacen y crecen, y se
reprodueen maravillosamente con las innumera-
bles producciones que todos los dias estoy vieado
salir en letras de molde, casi tan malas como es-
ta que a la sazon escribo (que es cuanto puede
decirse), y comojveo que todo <l mundo quiere me-
terse 4 escritor, yo que compongo una parte,
aunque pequeiia, pues de paso sea dicho, aleanzo
una eslatura de cualro pies, cuatro pulgadas .y
cuatrolineas, yo, quec emo iba dicicodo, compon-
go una parte de ese mundo guiero tambien me-
fer mi cucharadits; y aunque el hacerlo me re-

va tantos y tanbes..., mi figurilla que a la verdad
no es nada colosal, [éciimente encontrara un si-

las formas jicantescas de mis nuevos camaradas;
he aqui lector venébolo |a principal razon en que
vo me fundo para lomar la pluma; ademas guie-

| ro que sepas quien soY Y0, ¥ COMO_pasy  mi pe

quena existencia. = i

Sabe, pues, leclor juicioso, que yo, por i des-
gracia 6 jor mi fortuna, que eso esta todavia por
averiguar: soy un humilde y pacato joyen; micar-
rera es [ormacia y como dan muy poco d¢ si _mis
intereses, me veo en ia triste necesidad, jsanti-
guate leetor! de ser «practicante de botica» i las
ordenes del muy respetable den Placido Paufily
Lupulo, cuyo bello caracter es tanto mas reco-
mendable cuanto mayor sea la dislancia & que
uno se encuentre de¢l, :
- Paso mis dias ¢osido, como  lo estan todos los
vichos de miespecie, 4 los botes y redomas, y,

| respirando continuamenle una atmosfera cargada

de mil olores diversos, que es lo que general-
‘mente suele llamarse. «olor de boticon y cnya
miscelanea maldita ha producido en todo mi sis-
‘tema unasensacion tal, que ha hecho de mi ca-
ricter, vaturalmente alegre y vivaracho, nn. tipo
de taciturnidad & ipocondria, La sujecion que pa

| dezco, se parece mas @ prision que & otra cosa,
pues sole de quince en quince dias me es permi-

tido respirar el aire pura del campo y alegrar mi
apagada vista contemplando elinmenso'y apacible

FEATROS.

1, nuevit, original,en siele

en. proseyyverso, litelata’

muerde la conciencia, me tranquiliza algun tan-|
to con hacerme la justa reflesion que donde hay,

tio donde colocarse , perdiéndose despues entre,

NOTA . “Eljueves proximo 'se posdry
en escena la cowiedia nueva, originaen
Cuatro aclos y en verso, delida i la plam”
de uno de uuestros primeros Literatos, Lis
tulado, Finezas eontra «digyios.

Leielo; menos; los dias que esty |
€308 10s paso pascandome en iacasauﬁ
doade por mi diminuto sér, soy objeto de mofg de
lcs muchos olgazanes que en sem2jantes dias |a to-
Man por refugio. Hay momentos ¢n que se repre-
sentan tanal vivo & mi imaginacion las fértiles
vegas de mi pais natal, aquellos sitios deliciosos y
encantadores dondese deslizaroo los aiios primeros
de mi infancis; en‘aquellos momentos diome im.
pulscs de arrojar las espatulas y decir al imper
tinente don Plicido Pinfilo “Lupulor que busqu‘
quien con mas pacicicia escache sus Sandegeg 3
prepare sus ungiientos,... mi Fesiguacion .emper,
vence ami impaclencia, y torna mi pequeio sép
a una mentida y aparente calma.
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La compaiiia de equitacion americana qne du-
rante el Gltimo verano trabaj6 en Lisboa y des-
pues en Oporto, se halla al presente en Malaga y
ha sido muy bien rccibida de aguel piblico.

! El teatro italiano de Paris se abri6 el dia 3 del
corriente: escusado parece deeir que luvo una
entrada soberbia, pues se encontraba er: ¢l todo
cuanto Paris encierra de distinguido., Hicicron su
primera salida el baritono Romeoni y el tenor
Salvi: ambos supieron conquisiar para el resto
de la temporada las simpatias del plblico, & pesar
de los recuerdos recientes que han dejado Rubin:
y Tamburini.

El conde Auguste de Bastard ha eeprendido
una obra grandioso por su ejecucion arlistica. Se.-
gun se esplica la Revista del Mediodfa, esta obra
¢s un libro intitulado Pinturas 3 orhamentos de
los manuseritos: cada ejemplar costara ocho mil
franggs.; | |1 LT AL A0 VAL

| i

' Paris ha sido testigo de un caso horrible, suce-
ﬂldp en los 'l'astus teatrales. Pamel era uno de |og
mejores bajos de provincia: habra cosa de dos
anos que representando en; Burdeos la parte de!
Bertran en la 6pera Roberto il Didvolo, noté que
s _heria con claridad a:lg_ungs notas de amedium,
en vista, de lo, cual renuncid, i la escenn:li'rina{-'
Era casado y padre de cuatro, hijos, yasifué gae:
desde que salid del teatro solo, s¢ mantenia sw [a~
milia de los productos de la aguja, de madama
Pamel. Su esposo entre tanto esperaba siempre y
trabajaba sin descanso, hasta que Gltimamente
consiguid sacar con limpieza las notas que le fal-
taban: el arlista estaba loco de congento, hasta el»
punto de pasar cantando toda la neche anterior 4
la en que debia salir de nuevo a la eseena, lo.que
oido por los vecinos abrieron las yentanas de sus
habitacicnes para gozar las melodias del incansa-
ble Pamel. Xste, despues de haberse asegurado
de.que se hallaba en el lleno de su voz, se fué &
acostar. Serian las dos de la manana, cvandoacc-
sado por una terrible pesadilla se leyanto; sofiaba
el infeliz que habia perdido otra vez la woz; ques:
ria cantar y no podia; en aquel estado febril ared-
jase al suelg, grita, se desespera por cantar, has-:
ta que poniéndose en pie repentinamente corre al
aposento e¢n gue, dormian sus hijos, agarra un
puiial, los asesina, hace lo mismo con su muger,
y en seguida se introduce dos veces el puiial en' el
cotazon, Los yecinos acudieron af_ortumidamente
bastante & tiempo para salvar 4 la muger'y dtres
de sus hijos., % olyptigqasy
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